
味 あじ taste ･ flavor lasa （22）

油 あぶら oil langis （31）

委  員 いいん committee member miyembro ng komite （35）

息 いき breath hininga （  2)

意  見 いけん opinion palagay ･ opinyon (  3)

い 医  者 いしゃ medical doctor medikal na doktor (  9)

一  秒 いちびょう one second isang segundo (29)

一  列 いちれつ
one row ・ one file ・
one line isang hilera (29)

命 いのち life buhay (25)

え 駅 えき station istasyon (  9)

王  宮 おうきゅう palace palasyo (13)

お  面 おめん mask maskara (  7)

お  礼 おれい
thanks ･
acknowledgment pagpapasalamat (27)

お 化 け おばけ ghost multo （21）

温  度 おんど temperature temperatura (  2)

係 かかり person in charge tagapamahala (29)

家  族 かぞく family pamilya (30)

学  期 がっき semester semestro (11)

か 学  級 がっきゅう class klase (29)

皮 かわ rind ･ skin ･ peel balat ･ kuwero (32)

漢  字 かんじ kanji kanji (14)

感  想 かんそう
impression ･
opinion

impresyon ･
opinyon (19)

岸 きし shore ･ coast tabing-ilog ･
tabing-dagat (10)

客 きゃく
customer ･
visitor

mamimili ･

bisita (  5)

き 九  州 きゅうしゅう Kyushu Kyushu (  5)

去  年 きょねん last year nakaraang taon (18)

銀 ぎん silver plata ･ pilak (29)

あ

お

9月 10月11月12

4月 5月 6月7

月

1月 2月3月

一学

二学期

三学期

2008年

2009年

3-1

1 23

図書委員 せいそう委員

ありがとう

　　どう思う？

勉強 漢字 詩

農業 　商業

意見　予定表

「Ang KANJI ay Kaibigan 200 kanjis」 で べんきょうした かん字 ぱっとみ じてん 200
提出した読み方で、あいうえお順にしました。（　　）内は提出課です。

なに？　What is it?   Ano ito?  （名詞）
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区 く ward distrito (23)

く 薬 くすり medicine ･ drug gamot (  9)

君 くん
An honorific attached
after the name of a
male of similar age

Isang panggalang kalakip
na matapos ang
pangalan ng kaedad na
lalaki

(  3)

県 けん prefecture prepektura (  5)

研  究 けんきゅう study ･ research pananaliksik (19)

幸  福 こうふく happiness kaligayahan (13)

こ 氷 こおり ice yelo (  2)

黒  板 こくばん chalkboard pisara (11)

坂 さか slope libis (26)

酒 さけ liquor ･ alcohol alak ･ alkohol (32)

様 さま
title of honor
 [mr. ms. etc.]

isang uri ngpanggalang
 [mr. ms. atbp.] (23)

皿 さら plate ･ dish plato ･ pinggan (22)

詩 し poetry tula (14)

式 しき
formula ･
expression pormula ･   ekspresyon (15)

仕  事 しごと work trabaho (35)

品  物 しなもの merchandise paninda (12)

島 しま island pulo ･ isla (  5)

車  庫 しゃこ garage garahe (10)

写  真 しゃしん photograph litrato (30)

し 自  由 じゆう liberty kalayaan (14)

住  所 じゅうしょ address tirahan (23)

宿  題 しゅくだい assignment araling-bahay (11)

主  人 しゅじん owner ･ master may-ari (27)

商  業 しょうぎょう commerce komersyo (12)

昭　和 しょうわ Showa era panahon ng Showa (30)

しん号 しんごう traffic light signal ng trapiko (  4)

神  社 じんじゃ Shinto shrine banal na lugar ng
Shinto

(10)

身  長 しんちょう height tangkad (18)

さ

け

青黄赤

ながの県

しずおか

平大正
昭和元年 昭和64年

1926年 1989

26+13＝

52-35＝

6-3＝

25+9＝

よしだくん

あいち県

ぐんま県

学級委員

　クラスの意見を まとめる

図書委員

図書室の本を 整理する

委員の仕事

南区

みどり様

東京都南区
ふじ町

196



す 炭 すみ charcoal uling (31)

世  界 せかい world mundo (34)

全  部 ぜんぶ all lahat (28)

他 た other iba pa (28)

8 対 5 たい score of 8 to 5 punto ng 8 sa 5 (17)

た 第 一 回 だいいっかい first time unang beses (20)

太 平 洋 たいへいよう Pacific Ocean Karagatang Pasipiko (33)

太  陽 たいよう sun araw (  1)

血 ち blood dugo (25)

ち 地  球 ちきゅう the earth daigdig (33)

中  央 ちゅうおう center gitna (13)

つ 次 つぎ next susunod ･
sumusunod (31)

て 鉄 てつ iron ･ ferrum bakal (19)

都 と metropolis punong-lungsod (23)

道  具 どうぐ tools kasangkapan (28)

と 道  路 どうろ road karsada (  4)

童  話 どうわ
children's story ･
fairy tale pambatang kuwento (13)

図 書 館 としょかん library biblyoteka (34)

な 波 なみ wave alon (16)

二  階 にかい second floor ikalawang palapag (30)

二 丁 目 にちょうめ
numbering of the
areas of the town

numbering ng mga
lugar sa paligid (23)

に 二  倍 にばい twice doble (15)

荷  物 にもつ luggage ･ cargo dala-dalahan ･

karga (24)

庭 にわ garden hardin (31)

ね 根 ね root ugat (  1)

の 農  業 のうぎょう agriculture agrikultura (12)

葉 は leaf dahon (  1)

は 歯 は tooth ngipin (18)

箱 はこ box ･ case kahon (  8)

橋 はし bridge tulay (  5)

せ

５ｃｍ５ｃｍ

５ｃｍ

ガンバローズ　トルネードス

　　　　　　8対5

太平洋

東京都

第1回 第2回 第3回

赤組 ◎30 19 25 負け

白組 23 ◎28 ◎29 勝ち

ふじ町
二丁目
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柱 はしら column ･ post kulumna ･ poste (  4)

畑 はたけ field ･ farm bukirin (22)

は 発  明 はつめい invention paglikha (33)

鼻 はな nose ilong (18)

花  屋 はなや flower shop tindahan ng bulaklak (12)

羊 ひつじ sheep tupa (26)

表 ひょう
table ･
diagram

talaan ･
dayagram (  3)

病  院 びょういん hospital ospital (  9)

笛 ふえ flute plauta (  7)

服 ふく clothes damit (18)

筆 ふで brush sipilyo (  8)

文  章 ぶんしょう sentence pangungusap (  8)

祭  り まつり festival pagdiriwang (  7)

豆 まめ bean ･ pulse patani ･ sitaw (31)

実 み nut ･ fruit ･ berry bunga ･ prutas (  1)

み 湖 みずうみ lake lawa (10)

緑 みどり green berde (  1)

港 みなと port puwerto (33)

む 昔 むかし the past nakaraan (  8)

も 問  題 もんだい question tanong (15)

湯 ゆ hot water mainit na tubig (32)

ゆうびん局 ゆうびんきょく post office opisina ng koreo (34)

有  名 ゆうめい famous sikat (  5)

指 ゆび finger daliri (18)

横 よこ side tabi (13)

予  定 よてい plan plano (  3)

両  方 りょうほう both pareho ･
kapwa ･ dalawa (15)

旅  行 りょこう travel ･ trip biyahe (10)

練  習 れんしゅう
practice ･
exercise

pagsasanay ･
praktis (17)

れんらく帳 れんらくちょう
guardian teacher
contact book

talaan ng mga mensahe ･
pakikipag-ugnayan (14)

れ

ゆ

よ

り

ま

ふ

ひ

れんらく帳

２４＋８＝

直角はどこ

　　　きょうの予定

9：00　山田さんに会う

2：00　たいこのれんしゅ

う

3：00 買いものに行く
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開 け る あける to open bukusan (21)

遊  ぶ あそぶ to play maglaro (36)

集 め る あつめる to gather tipunin (36)

い 急  ぐ いそぐ
to hurry ･
to rush magmadali (16)

植 え る うえる to plant magtanim (  1)

受 け る うける
to catch ･
to receive

saluhin ･
tanggapin (17)

動  く うごく to move  umandar ･ gumalaw ･
 lumipat (33)

打  つ うつ to hit ･   to beat pumalo ･ magtambol (  7)

写  す うつす
to transcribe ･
to copy isalin ･   kopyahin (11)

追  う おう to chase habulin (26)

起 き る おきる
to wake up ･
to get up gumising (16)

送  る おくる to send ipadala (24)

落 ち る おちる to fall down mahulog (36)

泳  ぐ およぐ to swim lumangoy (16)

終 わ る おわる to end matapos (  7)

返  す かえす to return ibalik (34)

勝  つ かつ
to win ･
to vanquish manalo (20)

代 わ る かわる
to change ･
to substitute palitan (28)

消 え る きえる
to go out ･
to disappear

mawala ･
mapawi (21)

決 め る きめる to decide magpasiya (  3)

着  る きる
to put on ･
to wear isuot (21)

く 配  る くばる to distribute ipamahagi (11)

こ 転  ぶ ころぶ to fall down matumba (26)

死  ぬ しぬ to die mamatay (25)

調 べ る しらべる
to examine ･
to investigate

siyasatin ･
imbestigahin (19)

す 進  む すすむ
to go ･
to proceed

pumunta ･
magtuloy (  4)

せ 整理する せいりする to put in order ayusin (28)

相談する そうだんする
to discuss ･
to consult

pag-usapan ･
talakayin (35)

育 て る そだてる
to cultivate ･
to raise

linangin ･
palakihin (22)

あ

う

お

か

き

し

そ

　お祭り
9月13日から

9月16日まで

何だろう？

どうする？　What do you do?   Ano ang gagawin?  （動詞）

何を研究しようか。
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た 助 け る たすける
to save ･
to rescue iligtas (21)

ち 注意する ちゅういする to take care mag-ingat (  4)

つ 使  う つかう to use gamitin (27)

と 取  る とる
to pick up ･
to take pulutin ･ kunin (20)

流 れ る ながれる to flow umagos (36)

投 げ る なげる
to throw ･
to pitch batuhin ( 17)

習  う ならう to learn matuto (  8)

登  る のぼる to climb umakyat (30)

飲  む のむ to drink uminom (32)

乗  る のる
to take ･
to get on sumakay (16)

運  ぶ はこぶ
to carry ･
to transport dalhin (24)

始 ま る はじまる to start magsimula (  7)

放  す はなす
to free ･
to liberate

pakawalan ･
palayain (26)

ひ 拾  う ひろう to pick up pulutin (17)

へ 勉強する べんきょうする to study mag-aral (14)

曲 が る まがる to turn lumiko (10)

負 け る まける
to lose ･
to be defeated matalo (20)

待  つ まつ to wait maghintay (  4)

守  る まもる
to protect ･
to defend

ipagtanggol ･
ipagsanggalang (20)

む 向  く むく
to turn to ･
to face humarap (22)

申  す もうす to say magsalita (27)

持  つ もつ to hold hawakan (32)

や 役に立つ やくにたつ useful kapaki-pakinabang (27)

の

は

ま

も

な

    お祭り

９月１３日から
９月１６日まで

わたしは

リーと申します。

))
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あ 暑  い あつい hot mainit (  2)

う 美 し い うつくしい beautiful maganda (36)

お 重  い おもい heavy mabigat (24)

悲 し い かなしい sad malungkot (25)

軽  い かるい light magaan (24)

暗  い くらい dark madilim (21)

苦 し い くるしい
painful ･
difficult

mahapdi ･
mahirap (  6)

さ 寒  い さむい cold malamig (  2)

ひ 等 し い ひとしい same ･ equal pareho ･ pantayan (15)

た 平  ら たいら flat pantay (25)

は 速  い はやい rapid mabilis (  6)

ふ 深  い ふかい deep malalim (  6)

み 短  い みじかい short maiksi (15)

や 安  い やすい cheap mura (  6)

わ 悪  い わるい bad ･ evil masama (  6)

か

く

\300

50ｃｃ 50ｃ

５ｃｍ５ｃｍ

2kg

100kg

どんな？　How is it?   Anong klase?  （形容詞）
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